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ESCASSA RESPIGA LEXICOLOGICA

(Provincianisrmos Minhotos)

(Conclusio de pag. 356)

Dependura — A’ dependura — (loc. adv. e pop.)
A’ divina — sem chapo, téso, sem real. No N. D. C. F,
vem dependura como térmo fam, e na acepcio de rui-
na extrema. (Inf. de S. Dantas).

Derivanga — Derivagdo. (Inf. do Sr. Dr. E. d’Al-
meida).

% Derrer — Correr as coisas ao contrdrio do que
se deseja. (Arcos de Vaidevez). ~

# Desatremar — Sair do lugar. «O travejame esta
- desatremador — no equilibrado, ndo nivelado, etc.

Descanso-da-vida — (pop.) Servidor, pote, penico.

Desembedelhar — Desenvencilhar, desatar, etc.

Desinfusto — (pop.) Tapodna, coga, trepa, etc. (Inf.
de Salvador D.).

* Desintéria — Zebra, maluqueira,

Deslarado, -a — Descarado, -a. (Vulgar e usadis-
simo). (Inf. de S. Dantas).

Destrueto — Barulho, algazarra, etc.

Dobrada — Grdvida, embaragada, pejada, magua-
da de amor. (Vulgar).

Dormideira — Cloroférmio. (Inf. de S. Dantas).

Emplamado — Achacadigo, adoentado, etc. Cor-
respondente ao emplasmado.

Encaiado—Encalhado (o inoinho). (P. de Lanhoso).

Enrestar — Enrestiar. POr em réstia (cebolas,
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alhos, etc.). Chamam mais vulgarmente encabar, refe-
rindo-se em especial s cebolas. «Encabar cebolas».,

Escdpula — Qancho de magarefe. E’ também usa-
do nas casas de pasto, onde penduram a carne para a
conservar fresca. Nestas casas varia a escdpula de fei-
tio e tamanho, havendo-as de 2, 3 e mais ganchos, pe-
quenos e curvos. (Inf. do Sr. Dr. Eduardo d’Almeida).

Escovado — (pop.) Homem que seja limpo, deli-
cado, polido, etc.

x Esgolfar — Vomitar, (De gelfar).

Estrunfar — Zurrar, estropear — surrar. «Quero
umas botas seguras para estrunfar. (Inf. de Luis Fa- ~
ria — Fafe). '

Fedoreira — Fedorenta, exquisita, etc. (De fedor).
(Inf. do Sr. Dr. Eduardo A.).

Fistor — Enganador; criatura com ldbia. (Inf. de
Anténio P. M.).

# Fita — Qravata.

* Fodengos — Trapos velhos, etc.

Fraquento — Ruim, mau, fole. (De fraco).

Fuste — Tonel. Vem no N. D, C. F. em sentido
diverso, (Alto-Minho — Inf. de Casimiro F.).

QGdbido — Qualquer vasilha de largas dimensdes.
Chamam indiferentemente gdéido a um porrdo, a um
panélo, a um cintaro pequeno, a um alguidar de qual-
quer tamanho, etc. ¢Serd o gdvedo registado no Vo-
cabuldrio G, Viana?

Gado de S.* Antdnio — Mulheres de pouco mais
ou menos, da vida airada — meretrizes.

Gaio — Andar ao gaio — vadiar.

Galdo — A parte do copo que vai desde a super-
ficie do liquido até os bordos. E’ vulgar. (Folclore
da Figueira da Foz).

Ualinha do Senhor — Boieira.

Qiz — (calao) Ter giz — ter crédito. Mercar a
giz — comprar fiado, (Inf. de Salvador Dantas).

* Hd que mundos! — Ha que tempos! .

Imitir — Imitar.
Impequilho—Empecilho; aquilo que empega. «Uns



impequilhos — ora ndo hily — (Do livro «Discursosy,
do Sr. Dr. Eduvarde d’Almeida).

Incrén — Que & enifezado, doente, ete. Vem no N,
D. C. F. em sentido diverso,

Ingiiento — Unguento - Pessoa bondosa, de bom
génio. (Inf. de Anténic P. M.).

» Lourinh@ — Ser da Lourirzhd — ser da roca, da
serra — ser envergonhado; ter péio, etc.

|

* Macar 0 bicho do ouvido — Importunar, aborrecer.

Maria das pernas cempridas —- Chuva., «Depois
de curte bocarho, ai volta a Maria das pernas coin-
pridas.»  E’ locucio vulgar. (Inf. de &. P. Mendes

Matanga — Semelhanca, «Quero fazenda desta ma-
tangar. (Inf. de Anténio P. M.).

Matar — Ficar a mafer — ficar bem, vestir bem,
como uma luva, «O fato fica-te a maéar.» (Inf. de
Salvador D.).

% Medronhissimo -— Vulgar, naturalissirzo.

Monte — Andar a monte — andar fugido.

Mosca-branca — Neve.  «De manhi ainda cedo,
pousava pela terra a mosca-branca.n

* Naifar-se — Aperaltar-se,

Narouco — Estipido, palerma. Vem no N. D. C.
F. como prov. trasm,.

Nicas — (caldo) Forreta, avarento, unhas de fo-
me. (Ini. de S. Dantas).

Obrada — Direitos que se pagam 20s padres. COn-
grua. (Felgueiras). O N.D. C, F. diz: — Obrada (corr.
de oblata) — Tuo o que se oferece a Deus ou aos sau-
tos, na-igreja. O pdo e o vinho que se oferecem a Deus,
na Missa. Qualquer oferta piedosa ou respeitosa.

Olarila! — (interj.) Olaré! Aininas!

Padieira - Vérga de pedra que se coloca trans-
versaimente sObre ombreira de porta ou janela. No
Minho tem a padieira essencialmente esta explicagio.
No N. D. C. F. vem em sentido muito diverso. Diz:
Vérga de porta ou janela, especialmente se a vérga é
de madeira.
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Pagezrau — No lagar, as 1J\,dms laterais. Tambéin
Ihe chamam padieiras. (Pf\vo de Lanhoso).
# P.J.f'(;’ — Pano gra

Peuezm —{c : ;

po, chéta, ete. {Iuf. de S. Denz sh.

Pingo — {(ca Arvamg, paiwg{ £

’%ure - Fraco, que tem pouc

Poia — Agude; interru pwo (.‘

por 1m1o de pedras assent

a conducgdo a i rua pelas levadas 2
em Robssas).

Poio — (pleb.)  Bosteiro, cagal

curso de agua
e para facililar
moinhos. (Colh,

Quid-quid — (interi) O mesmo que mca—bzca ou
guri-guri. Serve para chamar 0s [0rcos. (fnf. de Sal-
vador D.).

» Quinchosa — Quintarola, quinta pegucna.

Rc’fsﬁaiz/"za" — Aryanhar, picar. «A lenha 7
muitor, cte. (Faje — Inf. de Luis F.).
regAst 0 co no prov. trasm.

Riés-rés — Rés-ves.

&%

ﬁSﬂpelho — \)apﬂlo — pessoa baixa; crianga que
ainda gatinha. (De sap¢

% Sinicaleiro — bmzr cire, sinicador — o que I8
a sina.

Soutar — Rebuscar casztanhas nos soutos, so
castanheires. {Pévoa de Lanhoso).

# Taco — Homem pegueno, atarra
% Ter algim ser — Ter ugr m jeito.
% Toro — Ter toro — ter corpo; coragem. Ser forte,

Urtemija — Artemisia — género de plantas da fam.
das compostas. Com') prov. beir. rug-' 20 N. D, C. F.
o térmo arfemija, \1-(1\, ¢ muito semcihante,

Velhacouto — Fsco:zderijo. Lugar 2 refinido d
gente pouco honrada. (Inf. de G. Percira). Vem 0
N. D. C. F. somente ‘o lermo velhacada — reiiniio de
velhacos.



Viajante ~ (chul) Ganau-— piolho branco, do
corpo. (Inf. de S. Dantas),
Viidvas — (gir.) Contas de enfiar vinho, azeitonas,

ADITENDXK

Achoutar — Celcar. {(Inf. de Lufs Faria). E térmo
vulgar. Achoutar o mato quando se carrega; echoutar
0 bagaco no lagar, cic. Serd corruptela de achatar?

Acacareira — (pop.)  Acuearcirc.

« Adubar-se -- Aver-se, «Que se avenha, que se
adube.»

Afogueirar — Dar o derradeiro aguecimento ao
forno, com lenha mitida. (Pévoa de Lanhoso).

Agune-ds-maos — (pop.y Toalka de dgug-as-maos
— toaiha de rosto. Vulgar,

Albdrio -- Cobtrto, telheiro, etc. No N. D. C. F.
vem o t&rmo alboio como prov. mink. e com a seguin-
te designagio: — «AlHoio — O mesmo que alpendre.
Casa grande, mas clesprezada e abandonada.r — ¢ Um
e ocutro serdo a mesma coisa? E’ natural. Todavia é
mais conbecida e vulgar a forma elbdrio e talvez pela
razdo simples de éste térmo ser mais f4cil de pronunciar.

Apitar — (calio) Ficar a epitar — ficar com o na-
riz como uma pistola; ficar a chuchar no dedo; ficar
comido, grolado, enganado, ete. (Inf. de S. Dantas).

Avegar — Abrandar, diminufr, abater. «O lume
jd avagou.» (inf. do Sr. Dr. Eduardo ¢ Almeida).

* Berrelas — Pessoa que berra muito, O mesmo
que berregas, Vem no N. D, C. F, como prov. trasm.

x Cabeceira — Cabega de casal; chefe de uma casa.
(Homem ou mulher).

Cabo (de cebolas) -— Corresponde a 12 parcs e
meio — 25 cebolas.

Carroncas — Raizes de drvores inarginais, soltas
nos rios, onde ordindriamente se acoitam os peixes.
Térmo antiquado ¢ ainda hoje popular. (Inf. do Sr.
Dr. Eduardo 4’Almeida).

% Carfa de metede — Escritura de comunhio de
bens. Correspondente 2 escritura de comer um pelo
outro. Ver éste térmo no opisculo «Provincianismos
Minhotos»,
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# Chapo — Chavo, «NZo tem de scu nem um cha-
po velho.r -

« Chaves da cozinha-— Surrascos na card das co-
zinheiras.

Chizinho — Um bocadinho. (P6voa de Lanhoso).
Vem no N. D, C. F. como prov. beir.

Cobérto — Telheiro, alpendre arruinade, efc,

Costumadas — Ordindrias, clisteres. (Fafe — Inf.
do Sr. Dr. Alberio F.).

DE CABECEIRAS DE BASTO :

» Afoutar — Chamar. Aféutar por Cle — chamar
por &le.

< Cd bochi! — (inter}.) Para ¢4 (bezerro oul va-
ca, etc.).

1 .

» Cantés de mais — Mas, todavia. «Ele tem boas
aparéncias, cantéds de mais € mogo bem fraco.

« Dor de catafélo e de gedtho — Dor de cotovelo e
de joelho.

« Fémeo — Homem, Torma semelhante ao rapa-
rigo (rapaz) muito vulgar e usado em Trés-os-Montes.

x Mal gue tal — Sem s¢ esperar. «Eje aparece por
al mal que tal» — sem se contar, sem se espcrar.

» Pilote — Vestido.

e

Terminada esta escassa respiga de glossério, e to-
mando uma folga para o diligenciar moroso de arreba-
nhar cautelosa e porfiadamente mais termos que venhaim
encorporar no ja vasto 1éxico portuguds, convém adi-
clonar entanto algumas notas, que embora ja conheci-
das para muitos, sio todavia elucidativas para alguns.

Mas antes forcoso é dizer-se gue st muitas das
palavras que anotei forem classificadas de rebotalho,
de somenos, e nio merecerem por isso a lLionra de
figurar ao longo das colunas prenhes dos dicionarios,
ficardo entretanto como rica pertenga duma provincia
e dum povo, que até hoje, vindo de longg, sempre foi
num progressivo enriquecer e methorar de linguagen,
muito ao seu sabor e cathado saber, e assim elas con-
tinuardo, para nés Minhotos, 2 ter a graga quc as dis-
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tingue, o encanto do seu sotaque, e servindo mais como
elemento valioso de estudo e como indispensavel rotei-
ro de compreensio desta gente de caracteristica varia-
da, que remodela costumes, casando-os a novos hidbi-
tos, de passo que aumenta e melhora o seu falar caseiro.

Nio registei, por ser demais fastidioso, algumas
formas estropiadas que sdo correntes no falar do povo.
Algumas corruptelas alfim deixei passar.

Na fonologia porém, seria um nunca acabar de
registo escusado. Por exemplo: a terminag¢do em drio,
val qudsi como regra geral, afora algumas excepgdes
raras, para airg — boticairo, lampadairo, rosairo, sa-
crairo, breviairo, etc,, ete. Troca 0 € por / em muitas
palavras: sinhor, piqueno, tilhado, ninhum, etc, etc,
_ Neste ponto nofa o Sr. Leite de Vasconcelos a re-
gra de que o ¢ dtono antes de palatal muda-se em i, e
diz haver neste caso uma lei geral que se obscrva em
grande parte do pafs, sendo em todo.

Troca o v por &: binho, bimos, belho, bida, etc.,
etc. Adiciona a vogal a a muitas palavras, sendo esta
lei qudsi geral e vulgar: assubir, amostrar, atrepar,
arreceber, etc,, etc. Na moriologia (verbos), afora al-
guinas viulgares, de minima importincia, ¢ esta a mais
freqliente: abrinde — por abri, fazende — por fazei,
comende, jogande, rezande, trabalhande, etc., etc.

Sio estas as mais importantes notas que me suge-
re apontar, além de que 2 ou 3, as anofou j4, muito
competentemente, o ilustre fil6logo Sr. Dr. Leite de Vas-
concelos. Deixo tedavia de registar aqui algumas mais,
de pequena importincia e reduzida acgdo, que podem
ver-se entante, para um geral e mais completo aprovei-
tamento de estudo, na Revista de Guimardes, anos de
1885 (n.® 1, 2 e 4) e 1886 (n.° 2}, onde veem artigos
elucidativos da auloria do mesmo profundo glotélogo.

E como nio estd nas posses nem do meu saber
nem da minha competénicia &ste caso especial de mid-
das observagdes, deixo-as aos entendidos, que podem
bem deduzir faciimente da resenha que fica de termos
anctades, tédas as leis de transformagdo e variantes

que regen a linguagem popular do Baixc-Minho.

Arserto V. BrAGA.



